LES SIGNES CABALISTIQUES DANS LE
MANUSCRIT DE L’EUVRE AU NOIR DE
MARGUERITE YOURCENAR

par Anne REMISE (Amiens)

A Harvard sommeillent un certain nombre de manuscrits des
ceuvres de Marguerite Yourcenar. Des relevés complets et détaillés
ont déja été réalisés et le classement est en cours. Dans la boite
répertoriée sous le numéro 1, repose le manuscrit de L’@&uvre au Noir.
Des centaines de pages dactylographiées, travaillées, des lignes
biffées, des chapitres remaniés, des mots ¢a et 1a, notés de la main de
Pauteur... et des signes... partout des signes... jalonnent cette ceuvre.
Nous savons que Marguerite Yourcenar auréolait trés réguliérement
ses manuscrits de dessins. Dans L’Guvre au Noir, ce sont ces
éléments du paratexte, de I'épitexte, qui ont attiré notre attention.

Chronologiquement, ils se répartissent ainsi :
- a la page de garde

Partiel: - au début du chapitre “Le grand chemin”.
- au début du chapitre “Les enfances de Zénon”.
- dans le chapitre “Les loisirs de I'été”.
- au début du chapitre “Les Fugger de Cologne”.
- a la fin du chapitre “La conversation a Innsbriick”.
- presque a la fin du chapitre “Les derniers voyages de

Zénon”.

Partie Il : - au début du chapitre “Le retour a Bruges”.
- au début et a la fin du chapitre “L’abime”.
- au début et a la fin du chapitre “La maladie du
prieur”.
- a la fin du chapitre “Les désordres de la chair”.
- au début du chapitre “La promenade sur la dune”.

Partie III : - & la fin du chapitre “La fin de Zénon”.
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Les chapitres intitulés : “La féte a Dranoutre”, “Le départ de
Bruges”, “La voix publique”, “La mort a Miinster”, “La carriére
d’Henri-Maximilien”, “La sourciére”, “L’acte d’accusation”, “Une belle
demeure”, “La visite du Chanoine” n’en comptent pas.

b

Ces signes appartiennent essentiellement a la cryptographie, a
part

- le dessin du blason des Crayencour, placé au chapitre “La mort a
Miinster” comme suit : “Le Seigneur est pére. Il sait ce qu’il convient”
(ON, p. 81!, ensuite s'insére le blason, puis il y a une inversion de la
suite du texte commengant par “chévre du pauvre “ (ON, p. 82) et de
la page suivante débutant par “aux enfants”.

- quelques signes grecs au chapitre “L’acte d’accusation”, entre
“répulsions obéissant a des lois encore mystérieuses, mais” et “point
nécessairement impénétrables” (ON, p. 376).

- une inscription en flamand, placée avant la note de 'auteur en fin
d’ouvrage (ON, p. 449).

Ces signes tracés dans le manuscrit de L’Guvre au Noir ont une
valeur cabalistique. La chimie vulgaire utilise la cryptographie pour
désigner les éléments entrant dans les opérations et la réalisation du
Grand (Euvre. Par exemple, elle utilise les planétes et les signes pour
examiner les nombres arithmétiques. Mais que révélent exactement
ces signes ?

La page de garde

La spirale n’est pas un signe cabalistique mais elle représente la
spirale des voyages évoquée par Zénon (ON, p. 438) et elle symbolise
le parcours de ce dernier tout au long de sa vie.

Sur celle-ci, en suivant un mouvement involutif, apparaissent cinq
signes.

¥ représentant l'argent vif ou le mercure, le premier
élément du Grand (Euvre.

O  représentant 'alun qui est un sulfate de potassium et
d’aluminium hydraté, c’est en fait le sel indispensable a la réalisation
du Grand (Euvre.

[1] L’édition de référence de L'Euvre au Noir est I'édition Gallimard, coll. Folio, 1976.
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Signes cabalistiques dans le manuscrit de L’GEuvre au Noir

) 6 x représentant I'antimoine qui augmente la dureté des
métaux, c’est une matiére sulfureuse mercurielle qui appartient au
composé philosophique.

(©) représentant l'or, c'est-d-dire Paboutissement du
Grand Euvre.

Ainsi les signes qui gravitent sur cette spirale représentent les
différents moments du Grand @Euvre des alchimistes, la
transformation du mercure en or grace au sel et a 'antimoine (entre
autres).

Autour de cette spirale, sur la page de garde, vingt signes sont
tracés, certains identiques a ceux que nous venons de relever.

Nous trouvons ceci :

& la lune, I'opposé du soleil mais son complément aussi.
Elle représente également le chiffre un qui symbolise I'unité. Pour
I'alchimiste, la matiére est une mais, dans ses manifestations,elle
provient de I'union d’un principe actif (le roi, le soleil) et d'un principe
passif (la reine, la lune).

® 1e Vitriol ou encore V.IT.R.IO.L., initiales d’une
formule célébre des alchimistes : “visita interiorem terrae rectificando
invenies operae lapidem”, soit selon la traduction de Jean Servier :
“Descends dans les entrailles de la terre, en distillant tu trouveras la
pierre de I'ceuvre”. C’est en quelque sorte la synthese des opérations
alchimiques.

Y Tantimoine qui correspondrait a I'avant-derniére étape
de lalchimiste a la recherche de T'or, c’est-a-dire qu’il resterait encore
a réaliser le passage du plomb en or.

@ le nitre, sel infernal. Cette eau mére était filtrée et
évaporée un nombre infini de fois, puis devenait l'aimant du
Cosmopolite, d’ou I'on devait extraire le mercure hermétique qui était
un dissolvant de l'or.

tl. le plomb, élément premier et indispensable a la
réalisation du Grand (Euvre.
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DV AT le triangle. Pointe en bas et barré horizontalement, il
signifie la terre ou l'ceuvre au noir, pointe en haut et barré
horizontalement, il représente I'air ou I'ceuvre au jaune ou au vert,
pointe en bas sans étre barré, il représente 'eau ou I'ceuvre au blanc
et enfin pointe en haut et non barré, il signifie le feu ou I'ceuvre au
rouge. Ces quatre triangles apparaissent sur la page de garde du
manuscrit de L’Guvre au Noir, & eux quatre, ils constituent la
“quadripartition de la philosophie”, c’est-a-dire les quatre phases du
Grand (Euvre. En général, lorsqu’un triangle a la pointe en bas, cela
indique une notion de précipitation, alors, qu’'en haut, cela indique
une notion de sublimation.

En haut de cette page de garde, deux signes se détachent sans
conteste.

i représentant le vitriol romain ou encore le mercure
sublimé et

Smp———— 7 Ve - - ’ v - . -
U représentant le mercure précipité. La précipitation que
nous avons déja précédemment évoquée se déroule avant la
sublimation et marque le dépassement de I'ceuvre au noir.
Quelques signes restent assez indéchiffrables :

? E qui s’apparenteraient peut-étre au mercure.

o? qui serait peut-étre Mars et constituerait la matiére
digérée et cuite a un certain degré.

© le nitre. Nous supposons que, dans le manuscrit,
l'auteur n’a peut-étre pas tracé les signes dans le méme sens.

une étoile qui est la conjonction de deux triangles

D et Y soit, le feu et 'eau, ou encore, elle pourrait représenter

I'étoile des philosophes, nom donné aux couleurs qui surviennent dans
le creuset pendant les opérations du Grand Euvre.

Le manuscrit

Dans le texte, nous retrouvons bon nombre de ces signes tracés en
page de garde, exception faite de quelques-uns. Nous les livrons ici®.

[2] Les passages du manuscrit que nous reproduisons ici le sont “by permission of the
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Signes cabalistiques dans le manuscrit de L’Buvre au Noir

Il semblerait vain et inutile de rechercher précisément les
significations exactes de tous ces signes, nous avons déja ébauché une
bréve analyse avec ceux de la page de garde, mais ce qui, par contre,
est prépondérant, c'est leur place dans I'ouvrage. Ces dessins sont
tous situés (sauf ceux de la page de garde) a des temps forts de la vie
du personnage principal, Zénon, et de plus, ils sont les représentants
de ces moments forts.

Au chapitre “Le grand chemin”, les signes sont ceux du vif argent
(ou mercure) et du fer. Or, si nous suivons les correspondances
planétaires, il s’agit de mercure et de mars. Le mercure est le premier
élément mis dans le creuset. Il “travaille tout seul /.../ son compagnon
(I'or vulgaire) demeurant mort un espace de temps convenable”®!, Le
deuxiéme élément, le fer marque dans la réalisation de I'ceuvre, le
passage de la matiére a une couleur orangée mélée d’'un jaune tirant
sur le brun. A ce stade, “la composition est plus séche et il semble que
la Matiére prenne plaisir a se déguiser en prenant diverses formes”*.,
Or, nous constatons qu’au premier chapitre, Zénon est justement ce
mélange de matiére préte a se transformer, i se modeler. Son creuset
n'est autre que lui-méme. Et tout en se déguisant en pélerin, en
prenant un pseudonyme, il parviendra au stade ou la matiére vire au
jaune et au rouge, c’est-a-dire a la perfection de I'étre. Ces deux signes
sont en quelque sorte les représentants de la démarche matérielle et
spirituelle de Zénon. Au chapitre “Les loisirs de I'été”, nous trouvons
les signes de I'air et du feu. C’est I'instant de prise de conscience de
I'alchimie de la part de Zénon dans la forét d’Houthuist et des opposés
qui la composent. A la fin du chapitre “L’abime”, nous trouvons le
signe du mercure sublimé, c’est-a-dire que le corps solide contenu
dans I'athanor et transformé en vapeur en le chauffant, a été épuré.
C’est la premiére phase du Grand (Euvre qui a été accomplie. Cest
tant une expérience de laboratoire qu'une expérience oratoire, puisque
Zénon, lui aussi, sort de ce passage neuf, lavé, nouveau.

Ces instants correspondent 4 la réalisation du Grand (Euvre des
alchimistes. Il y a ainsi correspondance entre les signes tracés, leur
signification, toujours reliée au Grand Euvre, et la place occupée dans
Peeuvre. Ce serait d’ailleurs une erreur de considérer le symbolisme
alchimique comme n’obéissant qu’au bon gré des adeptes, sans suivre

Houghton Library”, que nous rermercions ainsi que Maftre Marc Brossollet et M.
Yannick Guillou pour nous avoir accordé cette autorisation.

[3] J. SADOUL, Le trésor des alchimistes, Paris, éditions J’ai lu, n° A 258, p. 336.
[4] J. Sapouy, ibid., p. 342.
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aucune régle. Le symbolisme utilisé par ceux-ci “n’est jamais
conventionnel : au contraire, il “colle” toujours aux &tres, aux choses,
aux notions, aux phénomeénes, aux principes qu’il veut représenter. Ce
n’est jamais par rapprochement fortuit que tel symbole signifiera telle
chose. Autant de symboles, autant d’images”®. Ceci explique le lien
étroit qui unit les signes tracés par Marguerite Yourcenar et leur
signification tant dans le schéma narratif que dans I'évolution du
personnage.

L’ensemble s’oriente vers les schémas de Jung dans Mysterium
conjunctionis'®.

Mercure / Pierre

Soufre l Sel

[

Mercure / Serpent

Air

Feu l Eau

Terre

Sec

Chaud ' Froid

|

Humide

[5] S. HUTIN, Histoire de l'alchimie, Paris, Marabout Université, 1971, p. 82.
[6] C.G. Jung, Mysterium conjunctionis, tomes 1-2, Paris, Albin Michel, p. 19.
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Signes cabalistiques dans le manuscrit de L’Euvre au Noir

Quatre éléments qui s'opposent et se relient. Quatre éléments qui
fondent les grands principes du Grand (Euvre des alchimistes et
conduisent vers I'ceuvre au rouge.

Cette étude rapide des dessins qui jalonnent L’Euvre au Noir a
pour but de montrer non seulement I'étroite dépendance du texte et
du paratexte et jusqu’ou peut aller la pensée de I’écrivain, mais aussi
elle a pour objectif d’inciter peut-étre un lecteur a se pencher sur les
manuscrits qui restent fabuleux par ce qu’ils révélent et par le
conctact qui se crée avec I'ceuvre et par 1a méme avec l'auteur!”.

[7] Signalons lexcellente étude de Béatrice NEss, Mystification et créativité dans
Ueuvre romanesque de Marguerite Yourcenar, Chapel Hill, 1994, ch. 4 : “Du
D'apres Diirer 2 L’'Buvre au Noir : document et imaginaire”, p. 119-153.
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Henri Maximilien Ligre poursuivait par petites
étapes sa route vers Paris.

Des quere! les opposant le roi a l'empereur, il
ignorait tout. Il savait seulement que la paix vieille de quel-
ques mois s'effilochsit déja comme un v@tement trop longtemps

porté. Ce n'était un secret pour personne que le—sei Frangois ola.

Yalow

cpntinuait a guigner le Milanais comme un amant éconduit sa
belle, on tenait de bonne source qu'il travaillait sans // bruit
i t égg:!%“ b f tieé du D de S i
a éq'iper et a sur les frontiéres du Duc de Savoie une
A
armée toute neuve, chargée d'aller ramasser a Pavie ses éperons
perdus. M&8lant & des bribes de Virgile les secs Micits de voyage
banquier
du )Q&!thlx ~on pére, Henri-Maximilien imaginait, par dela des
monts cuirassés de glace, des files de cavaliers descendant vers
de grands pays feetiles et beaux comme un songe : des plaines
rousses, @&s sources bouillonnantes ou boivernt des troupeaux

blancs, des villes ciselées comme des coffrets, mgorgeant d'or,

d'épices et de cuir traveillé, riches comme des entrep8ts,solen-



23

9.

o L EVFAVE g
\;%bj\ DE ZENO
Y

#; N~ V‘w,‘l . t(“(‘l::'- 'l:‘mw Sesan aun Wi Ao

, Ne
o Aot z ol (e — p e
f;-.!us e, le marc - £ Sa mere se nemmait Hilzende, et sen

pere, Alberice de/_ Fum1i, émlz un jeune prélat d'erigine flax';eytme.

Messer Alberice -de! Numi avait, seus zes chevweux lengs,
g

dans 1l'ardeur de la premiére adelescence, brillé a la ceur dﬂes i~

Bergia, Entre deux ceurses de taureaux sur la place de St;'g:;:é{rg,
Coacant chanvoeX of e diiiar obs Lot SE B
11 s'étalt cemplu a QL MPIUMRLTsInte=t@sl» avec Léenard de

Vinci, alars ingénieur de César; plusttadd, dars le sembre éclat

de ses vingt-deux ans, 11 fut du petat 'nombre. de jeunes mcthcm-

mes que lf,a_k;itié passiennées de mcheiflﬁ’fﬁ henerait cemme un titres,

0V ug amen dr AL $oi~ Gk orluganl™ o lagee ol b 1me R4 ~
O}Ig‘::nt d'aberd a quelque “ambitieux déteur, Psurtant,
cet hemme effréné s'était pris d'un furieux élen d'ascétisme, On-

- M
le disait établi a Gretta-Ferrata, dans 1'arbaye de’sh;‘nunes grecs

de St-Nil, au milieu de 1l'une i'o'a' plus 8pres aolltudeaxdu Latium

el 11 préparai

mEditatien et 1a riére, une _ g—w‘mcth-j
de 1a Vie des Pdres du Désert, I1 fallut teute 1a vlelence

~J

)nw&swwl‘fvlwdxﬂu mam 8wk apaia % F
L - B 1 Wb . v v

bt ol ol Gt o o

éditie

S



3L o s W

s 2

S‘M alac’f /7 2 e lac: u.a.,Q,Lo..:,C 6”;“@‘%

une Concelte o4 o Casyina, Po cQee Yo g
m Ul 0teee, carses Own fL:Q““-‘u\AQU'Q.&'_

M g e

. Q- )eer ceo o Qe pes

R Wazzw ene A_‘"‘ Grocims

[j‘u K;u',e,wd:d‘ou-‘ta:u-u o &7\
( g.«_,, J o a

d 'ﬁ“& fnie d’5’°“*‘“;”‘“~%@ag



—29-#Quimquies-
,cohgéd-ié. ayant pris la besace du mendiant pour chercher subsistance

* que
ailleurs, et il enviait ce gueux d'8tre moins contraint dw lui.
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Les Fuzgers habitaient a Cologne au » rvis de St

7.réon une Letite .alson sans faste ol toul €yayt coabiné paur
athrssesa .
le oaniort et 1: paix. Une adeur de et d'eau-
se-vlie de cerices y flottnit c°ns cesse,
Salnm¢ se plals:it & ¢’nttarder a table aprés tes
longs répas cowpnscs avec art, essuyant ses lévres d'une ser-
viette caniscée; & entouner d’'une chaine d'ar ss taille cpulsse
et €7n Jarge cou rasej &4 partar dz Lonm e ¢étaffes dont le-omed
CAAR AR Jeainilie’gieeae daD 1a laine cardée, tissée et teinte
svec des galns réveérantieux, garde quelgue chnsz 3es la dauce
chaleur Ges brebis vivintes., Ses guiupes discreétewsnt wontantes
ait stalent snons raldeur sin mndestie 'd'honnéte femme, Ses doigts
snlides touchalent le "ttxt nrgueﬁa‘tu 1T 1nstalle duns le parlair;
Jans ¢ jsunecse, s bhelle voix flexible s'ftalt <phoyée duns les
. e @ . éNelacy
waulrlgaux ev les wotete u'E.gllse; elle qumaitl ¢es keed=»rec de sons
baodenies
comui® 211z mrwelt ses Kn’t&%ﬁe 1’218 wan@ r roect 1t la grmde af-
Talrz ; 1'-nnce liturjiqus, pleusew-nt ahgervie, e Joublait

«'une ainee culihalre, <¢'uiie ¢ 1enn Jdz2¢ concowh' es au des zonfi-

turesg, du\f rowage blanc 2u uwu haw@ug Trulo, 1 rtin etult un petat
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Rentré chez lui, 11 y trouve un message du WWAROEREL Sieur

Strozzi mettant fin aux entretiens secrets concernant les affai-

“f‘-‘ﬁ' _ ,. ‘ i »
rlé‘rentin, p&e eﬁxt ainsi éon Excellence de se servir d'un au-
tre agent. Pendant la nuit, la pluie recommenga, puis tgumu a
é}g:ige. Le lendem &z?y }
ﬂa’)ﬁi’iﬁhﬂm fhﬁ ;
’ \ %‘s‘genm~ s

sages cachant leurs sous 1'uniformité d'une cagoule
g .

Henri=2aximilien retrouva avec plaisir L'Agnesu d'Or, ol le vin
était bon, L'hAte en lui epportmt & boire lul spprit que le va-
let de Zénon était venu de grmd matin rendre la clef et pryer le

%/" loyer de 1la forge., Vers 1'heure de midi, un officier de
tion,/ chargé d'arréterZénon avait requis le tavernier de lul ypré-
ter main forte, lals w. déman smes dowt e avoit prévenu & temps
1'alchimiste., On n’ava t rien trouvé chez lui de plus 1nsolite
qu'un tas de fioles de verre solgneusement brisces,

Henri-l'sxamilien se leva précipltmment, lails sant sur

1n table 1a monnale de sa piéce, Quelques jours plus tard, 11

regagnait 1’ Italie par 1a vallée du Brerner,

Ay
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Il n'eut pas de mal A assembler quelques hardes et
sa trousse de médeolnf le reste de son bagage ayant été prudemment
laissé 2 Senlis dans un grenier d'auberge. Ruggleri ronflait A
1'entresol dahs les bras d'une fille, Zénon glissa sous sa porte
un billet ol 11 lul annongait son départ pour Ia Provence. En réa-
litéi i1 avait pris le parti de regagner Bruges et de s'y faire ou=
blier. '

Un objet rapporté d'Italie pendait au mur de 1'dtroi~
te antichambre. C'étalt un miroir florentin au cadre d'écaillef b 4123
formé A'un assemblage d'une vingtaine de petits miroirs bombéa; -
rells aux cellules hexagonales des ruches d'abeillesi chacun enfermé
A son tour dans son étrolte bordure d'écaille qui avait été autrefols
la AW &wxe pa vivante, A la lueur grise d'une aube parisient:
ne’ Yénon siy ruszn‘;. I1 y apercut vingt iwugww peldes figures tas»
sées ot rapotissées par les lols de l'opthuef.vingt images d'un homt
me en bonn;t”&;_fbuunu:n: au teint hiave et Jaunef aux yeux lulsants
qui étaieﬁt’cﬂ'ﬁ'ﬂncs des miroirs. Cet Homme en fuite} enfermé dans
un monde b{.l & ‘bl,-néparé de ses semblables éui fuyaient aussi dans
des mondes”iéglﬁllmaf lul rappela 1l'hypothdse du Grec Démoorito? une
sérile 1nfipt. d‘uiialrs identiques ou vivent et meurent une série de
philosophes ﬁriscn;Lcra. Cette fantalsie le fit amdrement sourire,
Les vingt ?!klth pevsonnages du miroir sourirent aussi’ chaoun pour
sol, Il leaevlt enstuite détourner & demi la tefe et se dirigé}-gsgﬁ‘

je porte. e
V;;‘9hxgin£tﬁ\ xt8qaif;j/iz/}éﬁgéj/éggﬁd//} “'U;réz;r des
- ' )

' *y Fiv DE LA
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LE RETOUR A BRUGES

A.Senlis, il trouva place daths fa.voiture du Prieur
des Cordeliefs de Bruges qui revenait de Paris ou il avait assisté
"au chapitre général de son ordre?ECe prieur é?ait plus instruit
que son habit n'e(Qt po{rté 4 le croire, curieux des gens et des
choses, point démuni d'une certaine connaissance du monde; les
deux voyageurs causgrent librement tandis que les chevaux peipaient
contre le vent aigre des plaines picardes. Zénon ne cacha guére &
son compagnon que son nom véritable & ies poursuites dont son livre
&tait 1l'objet; la finesse du prieur était telle qu'on pouvait d'ail-
leurs se demander s'il n'en devinait pas plus sur le Docteur Sébas-
tien Théfus qu'il n'e(t trouvé courtois om ‘m de 1é isser

ralentie par la présence uAa foule

voir. La traversée de Tournai fut ﬁpunuMWéIﬁyxwyﬂny&;hxrvquirxxui(
ehcombrant les rues;

tppxxx renseignements pris, il se trouva que I ces gens ge rendaient .
A\ voir pendre
sur la Grand Place pour 7pruv'ﬂ\3uw-upwawn==‘un certain tailleur
Caluinisma =
nommé Adrian convaincu ﬁ&gagégtiy\Sa femme était également coupable,
mais comme il est indécent qu'une créature du s exe se balance en plein
; o
ciel,les jupes ballogantes sur la t8te des passants, on allait selon
U 1l'ancien usage l'enterrer vivante. Cette brutale sottise fit
horreur & Zénon, qui d'ailleurs endigua son dégo(t derriére un visage
impassible, ayant pris pour régle de ne jamais donner san sentiment

dans tout c= qui touchait aux querelles entre le liissel et la Bible.

Tout en détestant convenablement 1'hérésie, le Frieur trouva le chi-
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L'ABIME

Peu 2 peu; comme un homme qui absorbe chaque jour une
certaine nourriture finit pa® en 8tre modifié dans sa Substance': et
»8me dans sa f'orme, engralsse ou malgrlt; tire de ces mets une t‘orce;
cu contracte gréce & eux des maux qu'il ne connaissait ;ns; des change-
narits presque 1mpercept1bles se falsalent en 1u1; fruit d'habitudes
wouvelles qu'll s'étalt acqulises. Mais la différence entre hler et
;-u_)od':hi'hul s'annulait des qu'il 'y portait le regard : 11 exercalit
i médecine; comme 11 1'Avalt toujours falt, et i1l n'importalt guere
;ue ce fut sur des loqueteux ou sur des princes. Sébgstien .»nlé“&
;4:1t un nom de fantaisie, mals ses droi‘s A celul de Zénon n'étalent
des plus clalirs. y_gn_hgm_ngm:i\xgm t 11 étalt de ces honmes

.ul ne cessent pas jusqu'au bout de s'étonner d'avolr un nom,comme

fsn)

.n s'étonne en passant devant un miroir d'avolr un visage,.et que ce
icli précidément ce visageqla. Son existence était clandestine et
coumise & certalnes contd“g’: elle 1l'avalt toujours été. Il tai-
a1t les pensées qul pour lul comptalént le plus; mais 11 savait de
longue d2te que celul oul s'expose par ses propos n'est qu'un sot;r
cuand 11 est sl faclle de lalsser les autres se servir de leur gosier
2t de leur langue pour former des sons. Ses rares acceés de maroles
i'avalent jamals été que 1'équivalent des débauches d'un homme chaste.
I1 vivalt & pet preés c}aquemure' dans son hosplce de Saint Cosme'i,'

vrisonnier d'une ville; et.dans cette ville d'un quartier, et dans
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& de nouveaux voyages.

[ﬁ.w_ Spocs o agin et choptis m(’/j\“tr )
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LA MALADIE DU PRIEUR

” _kn Tund! de mai, le Jjour de 1la fote du Saint-Sang, )
Zénon expéd&a{, comme d'habitude son repas i 1'auberge du _,mn,d
Corf,assls ﬁ "( dans son Mimqp;n,sombm‘ Les tables
et les bancs gi}c_ﬁs prés des crolsées ouvrant.sur la rue étalent

au contraire p@x‘p,cullmrement. achalandé‘s car on pouvalt de 1a voir
défiler la proc.&s.lpp. Une maquerelle qui tenait a Bruges une malison

céltbre, et qu ar’me‘ de sa corpulence on avalt surnommé la Citrouil-

;q,.ogogpit 1 une d,oces tables avec un péﬁt homme - blafard qui
m%‘ w“ru@ﬂl f‘ﬁf ) ,.dsv:ml}ar de 1‘énuk-mn.t- 3dnem

b
connaissait la* Citfoﬁ"lm’fpa'!ﬁi :
p"xiaiqu&"

RXRANTEDXK

ARabhand ! dtunsasetenkifia
xkxxszmg qui venait parfois lui demander une pres-

cription pour sa toux. Cette créature n'arr8tait pas de parler
dkes vileniess e la patronne qui la grugeait et lui volait som
liinge fin. v
Un petit groupe de gardes wallones qui venaient de
faire la haie au seuil de 1'émlise ent:;érent poun mangurJ I:a
t;able de la Citrouille.plut & l'éffiéi:er, qui ordonne. & .
ces gens-1a de décampeér.//f/ Le fils et les demy putains
ne se le firent pas dire deux \fois, mais la Citroudblle

avait le coeur fier et refusa de bouger. Tiraillée par
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des cas qu'épulser bartarement 1A substance humaine. Quand viendrait
le moment u&wm;"ﬂloxceulna souffrances, des oplats se—
e lent afflcaces, et 11 serait sagtl\da contsnuar a2 l'amuser 4'ici

1a de ,iédlc_nmontu a.nodlnn, qui lui éviteraient 1l'angolsse de se
gsentir abe.nd‘onné a2 son male. L'art du mé‘ecln pour le moment ne pou-
valt pas plus.

I1 souffla 1a lampe. La neige avalt cessé, mals sa
blancheur mortellement froide remplissait la chambre; les tolts
inclinés du couvent lulsalent comme du verre. Une seule et jaune
plandte Sulisald /FélfL au sud d'un éclat mat dans 1la constellation
du Tuseau, non loin du splendide Aldébaren et des liquides Pléiades.
Zénon avalt renoncé depuis longtemps & dresser des thimes astrolo-
glques, tenant nos rapports avec ces lointaines spjires trop confus
vour qu'on en pQt tirer des calculs cex'tains; méme 81 ¢ca et 13 4'é-
tranges résultats e'imposalent. Accoudd 3 1'embrasure, 11 s'enfon=
¢81t pourtant dans des r8veries sombres. Il n'ignorait pas que,d'a-
prés leur natlvité 3 tous deux, le prieur et lul avalent tout a

craindre de cette opposlition de Saturne.
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LES DPESERDRES DE [ A CHAIR

P77 el

Depuls quelques mols; Zénon avalt pour frére infir=
mler un jeune Cordeller de dix-huitf ans, qui remplacait avanta—
geusement 1'ivrogne voleur de bmumes dont on 8'était débarrmssds
Le freére Cyprien était un rustique entré &u couvent dans sa quin=
zitme année, qul savait A pelne assez de latin pour répondre A la
nesse, et ne pArlalit que 1l'epals flamand de son village. On le sur-
prenalt souvent A chantonner iaacets® des ritournelles qu'il avalt
30 apprendre en piquant les boeufs. I1 lul restait des fibles
puérils, tels que de plonger 12 maln A la dérobée daps le bocal
plein du sucre qul servalt a adoucir les juleps. Mals ce girgon
TNa0MEt:/1//TV7FH¥E WA dextér1té sans pareille pour pases;,
un empl&tre ou enrouler un bandage; auéund pum d uetmia- p&ém
st 1'effrayait nil ne le dégofitait. Les eafants qul venalent au &f ",.\‘. 
pensdaire aimalent son soudire. Zénon le chargealt de reconduire a ‘
logis. les malades:trop chancelants quiil n'oeait- ronvoyu- ‘“ﬂl[‘
‘1s: vnleanlc nez, en 1'air,” jbuissawt -du - brutt s8<du mouvemen
ds la- u‘uom_,(}yprien courait de 1'hospice:a 1'h8pital Sair&Jesn,

prétant ou empruntant des m‘dicanentn ¢ "abtenant d

. "q“ e o

" golipi.quelgaey !lﬁul qu' ol ner-pou ‘urn_ouctm}gﬂ; ‘8
8loey RIS N ie

Luntinsbih RAMDEPACAUALARY ARG, n“vt Q&'ﬁ}q.: de‘re,—“ Sl

cMifllir ce dépemaillé. Au débpﬁ du prigtenps, i1; se fit ume affaire em h
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LA PROMENADE SUR LA DUNE:

SJamm=

I1 arriva a la Borte de brﬂ‘\’l\:;l wmoment o on levait la
herse et ol on abaissait le pont-levis, Les gardes le saluérent
voliment; ils étaient habiyués & ces sorties matimales de 1'her-
brriste; sém *pﬂquet n'‘attira pas 1'attention.

rapides .

Il maerchait & grands pas m le long d'un canal;
c'était l'heure ol les maraichers entraient en ville pour verdre
ieurs 165u-és; beaucoup de ces gemns le comnaissaient et 1luil
souhaitéreyt bon vent; un homme qui comptait justement venir &
1'hospice se faire soigner d'une descente fut affligé d'apprendre
aue le médecin s'absentait; le Bosteur Théus iut 1'asd¥ra :3'11
serait‘de retour versxln fin de la semainre, mais ce memrsonge fut

dur & faire.

IR AT TR R 591 1<ve d:n%abﬂlﬁéiﬁwmﬁ:{ M
On aveit devapt soi une de ces belles matinies ou

le soleil perce peu & peu les brdmes. Un bien-8tre si actif qu'il
_empiiissait ' o i :
th RPRVE ﬂm

ftait presque une joie marcheur. Il semblait suf-

fisant pour jeter dérriére soi, comme d4un coup d'épaule, les ay-
toisses et les soucis quh avaient <a{ﬁité ces derniéres sewaines/ ¢z

de se diriger d'un pas ferme vcl’s un point de la c6te ou il trouverait
ey B S e e gy

on e o o etne 1 10 spve o B Dol
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LA FIN DE ZENON

Quand la porte de sa cellule se fut refermée sur lui
4 grand bruit de ferraille, Zénon pensif tira 1'escabeau et s'assit
devant la table. Il faisait encore grand jour, l'obscure prison dea-
des allégories alchimi étant dans son cas une prison fort clai-
re. A travers le réseau serré du grillage qui protégeait la croisée,
une blancheur plombée montait de la cour couverte @ neige. Gilles
Rombaut avant de cédep. la place au gardien @ nuit avait comme tou-—
jours laissé sur un plateau le souper du prisonnier; il était ce soir-
14 encore plus copieux aue d'habitude. Zénon le repoussa : il semblait
absurde et quasi obscéne de transformer ces aliments en sang et en
chyle qu'il n'utiliserait plus. Mais il se versa distraiCemené quelques
porgées de biére dans un gobelet d'étain et but la liqueur amére,

Son entretien avec le chanoine avait mis fin & ce

qui avait &té pour lui depuis le verdict du matin la solennité de la

- v
tort. on sort cru fixé oscillait de nouveau. L'offre qu'ii&%‘g@
rejetée restait valable quelques heures de pius : un Zénon capable
de finir par dire oui se terrait peut-8tre dans un coin de sa
conscience, et la nuit qui allait s'écouler pouvait donner a ce

Pleutre 1l'avantage sur soi-méme. Il suffisait qu'und’ ‘oﬂii’;‘;", T







